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Abstract

Trader, presenting sometimes semantic approximation of other parts of the sentence. Thus, more
closely complements are in one way or another, by subject: the complement of agent and direct
complement in connection with the conversion of the building into one passive, indirect
complement construction type-"I am thirsty" and sociativ complement construction in which it
comes to be included in the topic. Complement indirectly expressed by a possessive dative is
equivalent to an attribute, as attributes of circumstantial complements are equivalent.
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Relatiile sintactice sunt interpretarea lingvistica a unor raporturi logice, prin care se reflecta
in planul gandirii conexiunii extralingvistice, extrinseci (Intre ,,obiecte) si intrinseci (interioare
,,obiectelor”, de tipul: parte — intreg, continut — formi, substanti — calitiiti, statice sau dinamice).

Dezvoltarea relatiilor sintactice implica o interpendenta specifica intre reflectarea lingvistica
a unor raporturi din realitatea extralingvistica si desfagurarea raportului dintre planul sintagmatic
si planul paradigmatic al limbii.

In relativa dependentd de particularitatiile realitatii extralingvistice si intr-o mai stransa
legdtura cu specificul organizarii si functiondrii fiecarei limbi, intre sfera semantica a unitatilor
lexicale(si sintactice) intrate in enunt si dezvoltarea relatiilor sintactice se instituie un raport de
,.interconditionare.”?

Expresie a modului de reflectare lingvistica a realitatii, unitatile lexicale (de naturd verbala,
mai ales, si adjectivald) se caracterizeaza, in functie de structura lor semanticd, prin trasaturi
sintactice, ele reclamd sau numai admit anumite relatii sintactice, prin care sa se implineasca
campurile semantice- sintactice din care se constituie planul semantic global al enuntului.

Campul semantico — sintactic reprezintd o structurd sintagmatica, in dezvoltarea caruia, prin
intermediul unei relatii sintactice, se introduc in enunt componente semantice concrete ,,cerute” de
regent sau adaugate In mod aleator.Categoria cea mai numeroasa de complemente este reprezentata
de complementele verbului, care se identifica, de fapt, cu inventarul total al complementelor,
determinarea unui verb fiind singugmsibilitate comuna tuturor speciilor de complemente.
Complementele interjectiel predicative sunt aceleasi ca ale verbului (in principiu, pentru ca in
practica sunt rar intalnite); in aceasta categorie nu pot intra Insd complementele de agent si nici
compkmente de relatie. Complementele adjectivului nu sunt numeroase, dar au o pozitie solida
atat prin prezentd, cat si prin unele constructii specifice; asemenea complemente se intalnesc in

1 Dumitru Irimia, Gramatica Limbii Romane, Ed. Polirom, Bucuresti, 2000.
2 Mirabela Rely Odette Curelajctionar filologic roméan, Editura ACADEMICA BRANCUSI, Targu-Jiu, 2013, p.
104.
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mod obisnuit printre complementele indirecte, de agent, de mod, de cauza si de relatie, mai rar la
alte complemente circumstantiale.

Complementele, prezintd, uneori, apropieri semantice de alte parti de propozitie. Astfel, mai
multe complemente sunt apropiate, intr-un fel sau altul, de subiect: complementul de agent si
comgdementul direct in legdturd cu transformarea unei constructii active in una pasiva,
complementul indirect in constructii de tipul — ,,mi-e sete” — si complementul sociativ in constructii
in care ajunge sa fie inglobat in subiect. Complementul indirect exprimat printr-un dativ posesiv
este echivalent cu un atribut, dupd cum atributele circumstantiale sunt echivalente ale unor
complemente.

Un complement poate cumula doua sau mai multe valori, de obicei, se distinge o valoare
principala, care decide clasarea complementului de nuante secundare.

Cumulul de valori se intalneste, mai ales, in cadrul complementelor circumstantiale, dar si
intre un complement circumstantial si unul necircumstantial.

Cerute de trasaturile semantico — sintactice matriciale ale verbuluicentru- complementele
reprezintd complinirile obligatorii ale verbului, nu neaparat in sensul imposibilitatii de omisiune,
ci in sensul celei mai intime si mai stranse relatii semantico — sintactice cu verbul, ceea ce va
aparea sub numele de coeziune a grupului verbal.

In consecinta, obligativitatea nu exclude posibilitatea de omisiune a complementului, fie o
omisiune accentuata curent de unele verbe, ca in cazul utilizarilor absolute: ,,Studentul scrie, citeste
si studiaza”, fie o omisiune accidentald, contextul facand posibila recuperarea oricarui tip de
complement (intr-un context dialogic, sunt curente raspunsuri de tipul: ,,Mai vrei bani? — Mai
vreau”, unde verbul ,,a vrea” apare fara complementul exprimat, desi, in afara contextului, el cere
prezenta obligatorie a unui complement direct sau a unei completive directe).

Coeziunea acestei structuri [ verb + complement] este extrem de puternica si apare, in primul
rand, ca efect ,,al atractiei” si al constrangerilor exercitate de centrul verbal asupra complementelor
si subiectului si, nu numai, in al doilea rand, ca efect al constrangerilor exercitate de complemente
asupra centrului si de complemente unele asupra altora. Coeziunea cunoaste o latura semantica,
una sintactico- referentiala, o latura strict sintactica si una lexico— selectionala.

Coeziunea semanticd este efectul constrangerilor de rol tematic impuse de verb
complementelor si subiectului, verbul prin trasaturile lui semantic — matriciale, determinand tiparul
de structurare semantica a propozitiei.

Coeziunea sintactica este asigurata, in primul rnd, prin restrictiile de forma (de caz si de
prepozitie), impuse se centrul verbal §i, nu numai in cazul subiectului, prin restrictii formale
bilaterale, subiectul inducand verbului, cand conditiile gramaticale permit, restrictii de acord.

Restrictiile de forma impuse complementelor nu sunt altceva decat marci de actantd, marci
avand rolul, pe de o parte, de a lega complementele de verb, iar, pe de alta, de a diferentia
complementele intre ele.

Acestemarcile de actanta variaza asfel:

a) de la un verb la altul

b) de la un complement la altul

c¢) de la un tip de realizare a aceluiasi complement la altul.

Cat despre complementele realizate nominadte relevanta trasatura pendularii intre marci
de actantd cazuale si marci prepozitionale, uneori selectate pentru acelasi tip de complement,
alteori, pentru complemente diferite.

Pentru complementele realizate prin forme verbale neperssinatelevanta, pe de o parte,
specializarea unor marci prepozitionale pentru legarea acestor complemente de centru (a)
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specializat pentru infinitiv si b) pentru supin), iar pe de altd parte, ambiguitatea marcilor, care
functioneaza atat ca marci morfologice specializate pentru formele verbale nepersonale, cat si ca
marci sintactice, de legare a acestor tipuri de complement.

In structuri ca: ,,Doreste din toatd inima ei, a reusi”, marca a indeplineste un rol morfologic,
de morfem liber al infinitivului, dar si unul sintactic, de legare a diverselor complemente
(prepozitional si direct) de centrul verbal.

In ceea ce priveste complementele realizate propozitional, este relevant numarul mare de
conectori— tip (complementizatori) si de variante ale acestora. Ca realizari — tip, se disting
conectori conjunctionali ca, sd, daca, primii selectati in functie de regimul verbului, iar ultimul
ales in conditiile transpunerii unei interogatii totale (sau a unei interogatii alternative) in vorbire
indirecta.

Coeziunea sintactice referentiala este asigurata, in cazul unora dintre complemente, cel
direct si cel indirect, prin dublare.

Coeziunea lexico— selectionald, dirijata de centrul verbal prin restrictiile lexicale
selectionale din interiorul grupului.

In limba romana, structura de complemente se organizeazi , conform principiului general
(universal) ,,de unicitat&, pe baza caruia un centru verbal nu poate atribui complementelor sale
decat o singura data acelasi rol tematic si aceeasi functie sintactica. Exceptiile sunt reprezentate de
pozitiile sintactice aflate in coordonare (subiecte multiple, complemente directe sau indirecte
coordonate), precum si de pozitiile sintactice dublate (complement direct dublat, complement
indirect dublat, sbiect dublat), situatii in care componentele coordonate/dublate primesc de la
centrul verbal acelasi rol tematic si aceeasi functie sintactica.

Ex.: Mama si copilul merg impreuna la teatru — cele doud nominale coordonate primesc de
la verb acelasi rol (Agent) si aceeasi functie (subiect).

Profesorul la trimis pe Mihai in tabara — complementul nominal ,,pe Mihai” si cel clitic
nominal ,,l-,,, legate anaforic, primesc de la acelasi rol (Pacient) si aceeasi functie sintacticd
(complement direct).

Inventarulde complemente, atribuite de verb, cate unul singur sau grupate cate doua si trei
complemente, dupa capacitatea combinatorie si de regim a verbului — centru sunt: subiectul,
complementul direct, complementul secundar, complementul indirect, complementul
prepozitional, numele predicativ, complementul predicativ al obiectului, circumstantialul (in
ipostaza de complement obligatoriu cerut matricial de unele verbe).

Complementul direct (OD), complementul indirect (OI), complementul prepozitional (O
Prep.), complemente propritse, atribuite de centrul verbal, se disting de subiect si de alte
complemente, prin relatii binare si prin restrictii formale unilaterale (Verb —> Complement), iar,
printre ele, prin restrictii de forma (de caz, de prepozitie) si prin trasdturi sintactico — referentiale
specifice.

Complementul direct se intalneste in grupurile interjectionale al caror centru este reprezentat
de interjectiile: na, uite,iatd,poftim sau de diverse onomatopee.

Ex: Na carti pentru citit!
Iatd cadoul pe care si 1-am cumparat!
Poftim stilolul!

Doar interjectiile,, na,uite si iatd" accepta realizarea prin clitice a pozitiei complementului
direct (Na-le!, Uitet, Iata-1), insa cliticul nu poate fi antepus, la fel ca in cazul verbelor la
imperativ [Le, na( si pe acesta!) [Ii uite ( si pe colegii vostri!) [il iatd (si pe el!). Prin urmare,
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complementul direct regizat de una dintre aceste interjectii poate fi dublat, dar nu si complementul
direct subordonat unor onomatopee sau interjectiei, "poftim" , care nu accepta clitice.

Insa, pot fi complemente directe ale unor interjectii urmatoarele tipuri de pronume personal
(Uite-1 pe el, dar pe Maria nu o zaresc! ) de politete (lata-l/ Uite-l pe dumnealui), demonstrativ
(Iata-1 pe acesta!), nehotarat (Uite /Iatd ceva despre cartea publicatd sdptamana trecuta!), relativ (
Am gasit fotografia despre care am discutat saptamana trecutd si pe care iab ti-am adus-
o!),precumsi pronumele semi independent ,, al " ( Uite-lI/ NEta-l pe al meu!).

Complementul indirecpoate aparea dupa interjectiile: ,, bravo”, ,,halal", ,,nali unele
onomatopee. Ele se realizeaza prin pronume si substantive in cazul dativ sau prin prepodi relative
:(Bravo luisi bravo echipei!),( Halal migle!) (Na+va invatatura de minte!)

Complementul prepogonal este acceptat de unele intetijecpropriu-zise cu valoare
aservativa (vai, mersi, halal) si de interjeda injonaiva ,, uite"care provine dintr-un verb construit
cu un complement prepomnal.

Complementul secundar (O ses)e o specie de complement caracterizata relational prin
participarea la o relatie ternara, relatie in care complementul cere nu numai prezenta verbului, ci
si a complementului direct.

Ex.: Dascélul ma intreaba problema.

Numele predicativ (NRxomplement de tip special, se caracterizeaza, sintagmatic, printr-0
relatie obligatoriu ternara, implicand o dependenta sintactica si fata de subiect; semantic, se
distinge printrun tip special de semnificatic (cu unele exceptii, numele predicativ are o
semnificatie ,,predicativa”, si nu individual — referentiala).

Complementul predicativ al obiectului (CR@)mplement de tip special, se caracterizeaza,
ca si numele predicativ, prin natura ternard a constructiei, implicand atat relatia cu verbul, cat si
raportarea la complementul direct (sau indirect). Semantic, se caracterizeazd ca s$i numele
predicativ, prin semnificatia ,,predicativa” a complementului (cel mai frecvent o predicatie ,,de
dominatie” sau una ,,de categorizare”).

Ex.: L-au denumit doctor universitar

L-au botezat Vasile.

Circumstantialul (Circ), in ipostaza lui obligatorie, de component implicat in matricea
sintactica si semanticd a verbului, apare pentru o clasa restransd de verbe, care cer obligatoriu fie
un circumstantial modal, fie un circumstantial locativ, fie un circumstantial al tintei/al punctului
de ajungere, fie un circumstantial al sursei temporale sau locative, fie unul cantitativ.

In aceasta privinta, functiile sintactice se disting dupa felul relatiilor stabilite cu verbul, atat
prin relatii sintagmatice (relatii unilaterale vs bilaterale; structuri binare vs ternare; restrictii
diferite de forma; relatii speciale de dublare), cat si prin relatii paradigmatice (clase diferite de
substitutie); Tn mai mica masura, numai in cazul complementelor ,,predicative”, se disting si dupa
specificul semantic al complementului (complemente ,,predicative”, care trimit la proprietate vs
complementerototipice, ,,individual — referentiale”, care trimit la referent).
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